¢islo zmluvy darcu 2019-0247-1101100

Zmluva
o poskytnuti finanéného daru

uzatvorena pedla § 628 az 630 zakona ¢. 40/1964 Z. z. Obc&iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov {dalej len ,Zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

1. Obchodné meno: Slovenska elektrizaéna prenosova slstava, a.s.

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |
oddiel: Sa, viozka &.: 2906/B

Sidlo: Miynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava

Zastupena: Ing. Miroslav Obert, predseda predstavenstva
Ing. Miroslav Stejskal, podpredseda predstavenstva

ICO: 35829141

IC DPH: SK2020261342

Bankové spojenie:  Tatra banka, a.s.

IBAN: SK30 1100 0000 0026 2019 1900

Osoba opravnena rokovat' vo veciach zmluvnych:

Ing. Bozena Ondrusova, vykonny riaditel sekcie kancelarie
Predstavenstva a Dozornej rady

(dalej len ,Darca“)
a

2 Obchodné meno: MUDr. Eva Komadova

Sidlo: Fedinova 9, 851 01 Bratislava

Zastupena: MUDr. Eva Komadova, imunolég-alergolog
ICO: 30848580

DIC: 1034262658

Bankové spojenie:  Tatra banka, a.s.

IBAN: SK61 1100 0000 0026 2075 4427

(dalej len ,Obdarovany*)

l. Predmet zmluvy

1.1 Darca poskytuje Obdarovanému Dar v rozsahu a za ucelom podla odseku 2 tohto ¢lanku
Zmluvy a Obdarovany Dar s vdakou prijima.

1.2 Predmetom Zmiuvy je zavazok Darcu poskytnut' Obdarovanému finanény Dar vo vyske
2.500 € (slovom: dvetisicpatsto eur) (dalej len ,Financne prostriedky” alebo ,Dar").

Poskytnutie Daru je u¢elovo viazané v zmysle ¢lanku Ill. Zmluvy a Dar mozno pouzit’ len
na ucel uvedeny v ¢lanku lll. Zmluvy.

1.3 Darca berie na vedomie, ze poskytnutie Daru nezavazuje Obdarovaného na vykonanie
Ziadnej protisluzby majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty v prospech Darcu.
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II. Termin plnenia

Darca sa zavazuje poskytnit Dar bezhotovostnym prevodom na bankovy uGéet
Obdarovaného uvedeny v zahlavi Zmluvy v termine do 14 dni od zverejnenia Zmluvy
v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom viady Slovenskej republiky.

lll. Podmienky pouzitia Daru

Obdarovany sa podpisom Zmiuvy zavazuje pouzit Dar vylu¢ne na prevadzkové naklady,
nakup vybavenia a modernizaciu ambulancie klinickej imunologie a alergolégie (dalej len
.otanoveny ucel*).

Obdarovany je opravneny pouZit Dar na iny uel ako je Stanoveny ucel iba
s predchadzajlucim pisomnym suhlasom Darcu.

Obdarovany je povinny Darcovi uspokojivo a hodnovernym spbésobom preukazat ucel
pouzitia Daru v termine najneskér do 30.6.2020, a to dolozenim kopii faktar a dokladov
o uhrade prislusnych nakladov. Obdarovany sa tymto zaroven zavazuje, Zze predlozené
kopie faktur adokladov budu totozné s ich originalmi. Obdarovany je povinny
na poziadanie Darcu predlozit' original prislusnych faktir a dokladov alebo ich Gradne
osvedcené kopie.

Obdarovany sa zaroven zavazuje, Zze predioZzené kopie faktur a dokladov v zmysle
odseku 3 tohto élanku Zmluvy nepredloZi Ziadnej inej osobe za Géelom refundacie
vzniknutych nakladov, resp. za ug¢elom ziskania financnych prostriedkov od tretej osoby,
a to v rozsahu, v akom mu boli poskytnuté Financné prostriedky na zaklade tejto Zmluvy.

Financné prostriedky, ktoré neboli pouzZité v silade so Stanovenym Uéelom, pripadne
ktorych pouzitie nevie Obdarovany doveryhodnymi dokladmi hodnaovernym spdsobom
preukazat, alebo ktorych ucel pouzitia Obdarovany zaroven deklaroval tretej osobe
v zmysle odseku 4 tohto ¢lanku Zmluvy, je Obdarovany povinny na zaklade pisomnej
vyzvy vratit Darcovi na jeho uéet uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, a to do 15 dni odo diia
doruéenia takejto vyzvy Obdarovanému Darcom.

IV. Dorucovanie pisomnosti

Zmluvné strany sa dohodli, ze povinnost dorucit pisomnost podla Zmluvy sa povazuje
v konkrétnom pripade za splnent dfiom prevzatia pisomnosti alebo odmietnutim tuito
pisomnost prevziat. Ak sa v pripade dorudovania prostrednictvom postového podniku
alebo inym obdobnym spbésobom vrati doru¢ovana zasielka ako nedorucena alebo
nedorucitefna, povazuje sa takato zasielka za dorucenu dnom, v ktorom postovy podnik
alebo iny subjekt vykonal jej dorucovanie (usiloval sa o dorucenie v mieste uvedenom
na obalke predmetnej zasielky). Adresou pre dorutovanie sa rozumie adresa uvedena
v zahlavi Zmluvy, pokial zmluvna strana preukazatelne neoznamila druhej zmluvnej
strane zmenu svojej adresy alebo sidla, resp. ingj adresy na doru¢ovanie.

V8etky oznamenia alebo iné pisomnosti suvisiace so Zmluvou dorucené na e-mail
preukazatelne oznameny druhej zmluvnej strane na Ucely dorucovania, sa povazuju
za dorucene prislusnej zmluvnej strane nasledujici den po ich odoslani, ak sa podla
v&eobecne zavaznych pravnych predpisov vyslovne nevyzaduje ich pisomné dorucenie.

V. RieSenie sporov
Akykolvek spor, nezrovnalost' a/alebo rozpor zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy
alebo v akejkolvek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkolvek a vsetkych sporov,
tykajucich sa jej uzavretia, platnosti, uéinnosti, existencie a/alebo ukonéenia) sa bude
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rieSit prednostne vzajomnymi rokovaniami zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere
a s dobrym umyslom.

Ak sa takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyriesit ani vzajomnymi
rokovaniami zmluvnych stran najneskér do 30 (tridsat) dni odo diha ich zaéatia, pripadny
spor bude rozhodnuty prislusnym studom.

VI. Spolocné a zaverecéné ustanovenia

Nakolko Darca je povinnou osobou v zmysle zakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informé&cii) v zneni neskorSich predpisov, zmluvné strany su oboznamené s tym, Ze
Zmluva a dafové doklady suvisiace so Zmluvou budu zverejnené takym spdsobom, ktory
pre povinne zverejnované zmluvy, objednavky a faktury uklada zakon o slobodnom
pristupe k informaciam vo svojom ustanoveni § 5a a § 5b.

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom podpisania obidvomi zmluvnymi stranami
a udinnost dfiom nasledujucim po dni zverejnenia Zmiuvy v sllade s ustanoveniami § 47a
ods. 1 Obéianskeho zakonnika.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluva nebola uzavreta vtiesni ani za néapadne
nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich vole, ktory je urobeny slobodne, vazne,
uréite a zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo uéelom
neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna
volnost nie je obmedzena, su spoésobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a jej plnenie je
mozne, su oboznamene s jej obsahom abez vyhrad s nim suhlasia, na znak ¢oho
k Zmluve pripajaju svoje podpisy.

Obdarovany podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Zze sa oboznamil s dokumentom
spoloénosti SEPS s nazvom ,Politika ochrany osobnych udajov v spoloénosti Slovenska
elektrizacna prenosova sustava, a.s." zverejnenom na webovej stranke spoloénosti SEPS
www.sepsas.sk, ktorého obsahom su informacné povinnosti a dalSie fakty o spracuvani
osobnych udajov fyzickych oséb zo strany spolo¢nosti SEPS v zmysle Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob
pri spracuvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje
Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) a zakona ¢. 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie su celkom alebo séasti platné alebo u¢inné alebo

neskér stratia platnost alebo uginnost, nie je tym dotknuta platnost’ alebo Uéinnost ostat-
nych ustanoveni Zmluvy.

Obsah Zmluvy je mozné menit len pisomne, formou vzostupne Cislovanych dodatkov
podpisanych oboma zmluvnymi stranami. Tymto nie sU dotknuté ustanovenia ¢lanku lil.
ods. 2 a ¢lanku IV. Zmluvy. Dodatky k Zmluve tvoria neoddelite/n sGi&ast Zmluvy.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie si upravené v tejto Zmluve, sa riadia
ustanoveniami Obcianskeho zakonnika a ustanoveniami ostatnych savisiacich
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na uzemi Slovenskej republiky.

Zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch, z ktorych jedna je pre Darcu ajedna pre
Obdarovaného.



V Bratislave dina:

Za Darcu:

Ing» Miroslav Obert
predseda predstavenstva

Ing. Miroslay Stejskal *
podpredseda predstavenstva

dna:

Za Obdarovaného:

MUDr. Eva Komadova
imunolég-alergolog





